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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 722 : TELEPHONIE

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ol les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

Les chapitres du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) concernant les télécommunications (chapitres de la
série 700) ont été préparés par des groupes mixtes d’experts des Comités techniques de 1'Union internationale des
Télécommunications (UIT) — Comité Consultatif International des Radiocommunications (C.C.I.R.), Comité Consultatif
International Télégraphique et Téléphonique (C.C.I.T.T.) — et de la Commission Electrotechnique Internationale (CEI),
coordonnés par le Groupe mixte coordinateur C.C..R.-C.C.I.T.T.-C.E.L. pour le vocabulaire (GMC).

Les termes et définitions de ces chapitres sont destinés & faciliter la compréhension des textes concernant les télé-
communications. Ils ont été approuvés pour publication par les Comités nationaux de la CEIL

1ls n’ont pas re¢u d’approbation formelle par les Assemblées pléni¢res du C.C.L.R. ou du C.C.LT.T., et ne remplacent pas
les définitions contenues dans les Recommandations du C.C.L.R. ou du C.C.L.T.T. (ou dans le Réglement des radiocommu-
nications, ou dans le Réglement des télécommunications internationales ou dans la Constitution ou la Convention
internationale des télécommunications) qui sont a utiliser dans leurs domaines respectifs d’application.

La présente Norme internationale a été établie par un groupe d’experts du GMC, sous la responsabilité du Comité
d’Etudes ne 1 de la CEI : Terminologie. Elle constitue le chapitre 722 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Régle des Six Mois Rapport de vote

I(VEI 722)(BC)1190 et 1190 A 1(VEI 722)(BC)1239

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant abouti & ’'approbation de
cette norme.

Comme dans tous les chapitres du VEI concernant les télécommunications, les termes et définitions sont donnés en
frangais, anglais, russe, espagnol et les termes sont, de plus, indiqués en allemand, italien, néerlandais, polonais et suédois.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 722 : TELEPHONY

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

Chapters of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV) relating to telecommunications (chapters of the
700 series) have been prepared by Joint Groups of experts from the Technical Committees of the International Tele-
communication Union (ITU) — International Consultative Radiocommunication Committee (C.C.I.LR.), International
Consultative Telegraph and Telephone Committee (C.C.L.T.T.) — and from the International Electrotechnical Commission
(IEC), co-ordinated by the C.C.ILR.-C.C.L.T.T.-IEC Joint Co-ordinating Group for vocabulary (JCG).

The terms and definitions in these chapters are intended to promote a good understanding of telecommunications texts.
They have been approved for publication by the IEC National Committees.

They have not received formal approval by the C.C.I.LR. or C.C.L.T.T. Plenary Assemblies and do not replace definitions
contained in C.C.L.R. or C.C.L.T.T. recommendations (or in the Radio Regulations, the International Telecommunication
Regulations, or the International Telecommunication Constitution or Convention) which are to be used in their respective
fields of application.

This International Standard has been prepared by a group of experts of the JCG under the responsibility of IEC Technical
Committee No. 1: Terminology. It forms chapter 722 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Report on Voting

1(IEV 722)(CO)1190 and 1190 A 1(IEV 722)(C0)1239

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting Report indicated in the above
table.

As in all IEV chapters relating to telecommunications, the terms and definitions have been written in four languages :
French, English, Russian, Spanish and the terms in German, Italian, Dutch, Polish and Swedish are indicated.
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MEXIYHAPOIHASA DJIEKTPOTEXHUYECKA S KOMUCCU A

MEXIYHAPOAHBIN DJIEKTPOTEXHUUECKHNIM CJIOBAPH
I'JIABA 722 : TEJIE®@OHUSA

INMPEAVCIIOBUE

1) O(i)I/IIII/IaJ'IbHLIC PELUCHUsE HJIM COTIalICHUsL MO3K o TexHUYECKUM BOnpocaM, NOATrOTOBJICHHBIC TEXHMYECCKUMH KOMUTE-
TaMH, B KOTOPBIX NMPEACTABIECHBI BCE 3aMHTEPECOBAHHBIE HALIMOHAJIbHBIC KOMUTETHI, JOCTATOYHO MOJIHO BbIpaxaroT
Me)l(I[yHapOJ]HinI KOHCEHCYC IO paCcCMaTPUBACMbIM HPOG.HEMaM.

2) HaHHLIe PpeUiCHUs IPEACTABIIAIOT coboit MEXIOYHAPOOHBIC PEKOMECHIAIUH U KaK TaKOBBIC 01106pﬂ}0TC$I HalUOHAJIBbHBIMH
KOMUTETAMHU.

3) B mensx coneiicTBus MexayHapoaHON yHuOHUKauu MOK BripaxaeT moxeNaHue, 4ToObI BCE HAIMOHANLHBIE KOMUTETHI
npuHAIM pekomennamnu MIOK B kauecTBe OCHOBBI CBOMX HAIMOHANBLHLIX HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTOB B TOW MeEpE, B
KaKOM 3TO JOMYCKAIOT YCJIOBHS JAaHHOW CTpaHbl. JIroOble pacxoxmenust Mexay pexoMennanusmu MOK u coorBeTcT-
BYIOINUMH HAMOHAJIbHEIMA HOPMATHBHBIMU AOKYMEHTAMHU JIOJIKHBI OBITh, HACKOJIBKO 3TO BO3MOJXKHO, SICHO YKA3aHBI B
MOC/IETHHX.

I'naBbl MexayHapoaHOTo 5JIeKTPOTEXHUYECKOTO CII0Baps, OTHOCAIIIMECS K 3JeKTpOocBsi3H (700-¢ riaBsl), HOATOTORIEHB
OObeNMHEHHBIMH TPYNIAMH KCIIEPTOB M3 COCTaBa TEXHUYECKHX KOMHTETOB MEXIyHApOIHOTO COI03a DJIEKTPOCBSI3H
(MC3), MexnyHapofHOTO KOHCYJIbTATUBHOTO KOMUTETa 110 paanocesasu (MKKP), MexIyHapomIHOro KOHCYIbTaTHBHOTO
KOMHUTETA 110 Tejerpapuu u teneponun (MKKTT) u MexayHapoaHOi aiieKTpoTexHUUeCKon koMuccuu (MIK), nestens-
HOCTb KOTOPbIX KOOPAHHHUPYETCs 00beNuHEHHON koopauHanuoHHou rpynnoi (OKI) MKKP-MKKTT-M3K no noaro-
TOBKE CJIOBapsi.

TepMPIHbI U ONPECIOCJICHUS] NaHHbIX IJ1aB NMPEAHA3HAYCHBI OJIs1 obecneueHust IIPABUJIBHOI'O IOHUMMAaHUS TEKCTOB, OTHOCH-
uxcst k objacTu JJIEKTPOCBA3H. Harnuonansuple xomutersl MOK BbICKa3aIuch 3a uX HU3JaHue.

Onu He nonyunnau opULUHAILHOTO 0106peHus Ha nieHapHbiXx accambnesx MKKP 1 MKKTT u He 3aMeHsIIoT omnpeznese-
Hus, conepxaiuecss B pekomennanuax MKKP unu MKKT (unu B PerimameHnTe mo pannocssizu, uid B MeXIyHapoOIHOM
PETIIaMEHTE 3JIEKTPOCBA3H, WM B MeXIyHapOAHOW KOHBEHIIMH 3JICKTPOCBSI3H), KOTOPbIE AOJIKHEI ObITh UCIIOIb30BAHbI B
COOTBETCTBYIOIIMX 0OJIaCTsIX.

HacTtoswmuit Mex1yHapoHblit CTaHAaPT NOATOTOBJIEH rpynmnoi sxcneptos OKI o pyKOBOACTBOM OTBETCTBEHHOTO 3a
aTy paboty Texuuueckoro komutera 1: TepmuHomOrus.

OH sBisieTest 722-01 r1aBOA MeXIyHAPONHOTO 3JEKTPOTEXHUYECKOro ciroBapsi (MOC).

Texct HacTosIIETO CTaHaapTa OCHOBaH Ha CJIeAylOLIMX JOKYMEHTaXx :

IpaBuiio mecru mecses OTyYeT 0 roJIocoBaHun

I(M32C 722)(LUB)1190 u 1190 A 1(M3C 722)(1B)1239

IMonnyro unpOpMaNHIO O rOJOCOBAHMH 11O NAHHOMY CTAHAAPTY MOXHO HAHTH B OTYETE O TOJOCOBAHUH, YKA3aHHOM B
NPHUBEIEHHON BbIIlIEe TAGIHIE.

Kak u Bo Bcex apyrux rinasax MOC, TEpMUHBL i ONIPENENICHUS JAHbI HA YETHIPEX SI3bIKAX : (GPPAHIY3CKOM, aHIJIUACKOM,
PYCCKOM M MCIIAHCKOM, TaKke TPUBENECHBI TEPMUHBI HA HEMEUKOM, UTANBSIHCKOM, HUEPIAHACKOM U IIBEICKOM S3bIKAX.
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COMISION ELECTROTECNICA INTERNACIONAL

VOCABULARIO ELECTROTECNICO INTERNACIONAL
CAPITULO 722 : TELEFONIA

PREAMBULO

1) Las decisiones o acuerdos oficiales de la CEI relativos a materias técnicas, preparados por los Comités de Estudio en
los que estan representados todos los Comités Nacionales interesados, expresan en lo posible un acuerdo internacional
sobre los temas examinados.

2) Estas decisiones constituyen recomendaciones internacionales y son aceptadas como tales por los Comités Nacionales.

3) Con objeto de promover la unificacion internacional, la CEI expresa el deseo de que todos los Comités Nacionales
adopten el texto de la recomendacién CEI para sus normas nacionales en la medida que sea posible. Cualquier
divergencia entre la recomendacion CEl y la norma nacional correspondiente debe venir indicada de forma clara en esta
ultima, siempre que sea posible.

Los Capitulos del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI) sobre telecomunicaciones (capitulos de la serie 700)
se han preparado por Grupos Mixtos de expertos de los Comités Técnicos de la Union Internacional de las Tele-
comunicaciones (UIT) — Comité Consultivo Internacional de las Radiocomunicaciones (C.C.I.R.); Comité Consultivo
Internacional de Telegrafia y Telefonia (C.C.I.T.T.) — y de la Comision Electrotécnica Internacional (CEI), coordinados
por el Grupo Mixto Coordinador C.C.I.R.-C.C.1.T.T.-CEI para el Vocabulario (GMC).

Los términos y definiciones de estos capitulos intentan facilitar la comprension de los textos sobre las telecomunicaciones.
Han sido aprobados para su publicacion par los Comités Nacionales de la CEL

No han recibido la aprobacién formal de las Asambleas Plenarias del C.C.I.R. o del C.C.LT.T., y no reemplazan las
definiciones contenidas en las Recomendaciones del C.C.I1.R. o del C.C.L.T.T. (o en los Reglamentos de las Radiocomuni-
caciones, o en el Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales, o en la Constitucion o la Convencion Internacio-
nal de las Telecomunicaciones) que se utilizaran en sus campos respectivos de aplicacion.

Esta norma ha sido elaborada por el Grupo de Expertos del GMC, bajo la responsabilidad del Comité de Estudios | de
la CEI: Terminologia. Esta norma constituye el capitulo 722 del Vocabulario Electrotécnico Internacional (VEI).

El texto de esta norma resulta de los siguientes documentos :

Regla de los Seis Meses Reporte de voto

[(VEI 722)(BC)1190 y 1190 A 1(VEI 722)(BC)1239

Los informes del voto mencionados en la tabla superior contienen toda la informacion sobre el voto que ha conducido
a la adopcion de esta norma.

Como en todos los capitulos del VEI relativos a las telecomunicaciones, los términos y definiciones figuran en francés,
inglés, ruso, espafiol y los términos son, ademas, indicados en aleman, italiano, holandés, polaco y sueco.
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